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w
1~ SEnder [uame, address, country)
Expéditauer {nom, adrasse, pays) B

Masna BTSi0Ae g

07 G

F."‘Ci‘élaimnm 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage I5 subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlan on the Contact for the
tnternational Carragy of guods by mqd
(w21

Ce Transport est sctrmls, nonobstart toute
dlause contralre, 2 la conventlen relative
au cordract de transport internatlonal de
marchandisi par mute (CMR)

2 Consignee {name, address, country}
Destinatalve [notn, adresse, pays)

AUTOMORBII:E DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Camder [name, address, country)
Transparteurs (nom, advesse, pays)

EURO EXPEDITI

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Uau prévy pour I3 livrakson de la marchandise «

17 successive camiars [name, address, country)

Place / Lieu

Mioveni Arges

TraXDrteuers suecessifs {nom, adiesse, pays)

oés@ﬁocnd é/,

Caniv/Pas - Ruménien

4 Plute of receipl of W goods Magna PT S.p.A
Uew et date de Ja prise en charge de Jamachandise  Via del Ciclamini 470026

06.04.9023 Modugno

Place / Uen

Modugno (BARI)

Date / Date

06.04.2023

18 Camler's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporieurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitgchein-Nr.: 293476

23
VN14EXP

{n nome a pafeonsh del mittepta

& Marksand pumbers 7 Number of packages B Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtky 12 Volumem?
Margues e numepns Nombre des colis Mode d'emballaps Auture de la marchandise N2, Statlstique Palds brut iz Cabugy m®
Del.N/INV. Reforence | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
<3
b 4048863 | P102436101 | 320107384R a8 PC Ctrmstalico 4.161.600
g8 500114640 2500000444-005 mhballaggio cambi Rsa 3441,600
vz
5 4048864 | P102436101 | 320106782R | 224 PC matallico 19.448,800
N 500114641 2500002416008 mballaggio cambli Rsa 16.060,800
* Pz
d
Reftor.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homyeil  [humdrs deaatquatle Numsre UN Gruoup d'emballage A payer par LUexpaditeur Monnais Le destinalaine
hod Teeight/Prix de transpeat
Raduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Salide
Instruction de expeditever {formatites dovanikres et autres} Surcharges/Suppléments
u % Ineklental sxperses/Frals
: ' . ) Accassoires
| Container No: Vardous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Aemboursement
15 Cirectlons as to frelghl payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchi it Conventions particulléres
Frea f Frankd IF N
Mot tee / hen Francg™} ree carrier
21, Printed on / ’ 24 Gonds recelved Date
Etabllea MOdUgl‘lO (_BAR_I) Reéception des marchandkes  Date
22 onfle 20

Signalure and stampof 1 Signature and stsmp of the consignes:
Slanature et timbre de tr; Slgnature et timbre du destinatalre
[0
To km Palett Palett recelver / Destinatalie des palattes
= - 3 a_|Tpe [T o exchange Prchange

Tur Eutc-Palet
3a% ot 2 pal ez
Eﬁﬁ T L=

26 Carriess contracinr ]

Loed cavucly in KE

F¥] O, Charadterialic
Car

Traller

Recelver conflmation / date [ signature

Criver contirmatlon / date / signature

Used Goen Nr

ADIB6.07

[CINational

[Citateral

DEG UCEMT




The framed cobrics with beld lings must ke compluted

by frelght carrlers

The ramred rubrics with bold fines must be completed

21+22 byfrelghrcarlers

including

‘o be comrpluted on L senders own responsibifity

1-15

AD106.07

1 Sunder [name, address, country}
Expéditeuer (nom, adeesse, paysh

[MASHY ocibahs EadS! ©

[EMR]

This carelage ks subject netwdthstanding
ony clitse ta theeantary, 1o the

Conventlon on the Contact for the
nternational Currlage of goods by road

INTERNATIONAL-CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute

clause contralre, a la conventlon relative

au contract de transport international de
marchancise par route {CMR}

Consignee (hame, addrass, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

AUTOMOBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Carder [name, address, tountry}
Transporteurs [fomt, adrasss, pays)

EURO EXPEDITI

Plate of delivery of the goods (place, country)
Ueu prévu podt la [vralsen de la marchandise

17 Successive carrlers {name, sddress, country)
Transporteuers success!fs (nom, adresse, pays)

Ootuments annexes

Warenbegleitschein-Nxr.: 293476

Plate / Lieu . ]
Mioveni Arges
coumtev/Favs Ruménien
4 Plucs of recalpt of thu yoods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la peise en charge da tamathandise  Via dal Clclaminl 4 70026
06.04.2023 Medugno
Place { Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrer's resecvations and observations
06-04.2023 Réserves et abservatlons des transporteurs
5 Aftached documents

& Marks and numbers ‘7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods r 11 Stetlstic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques el numéras Nombire dus colis Mode d'emballage Materre de b marchundise N, Statistigus Palds brut kyt Cabage in*
Total Boxes: Total Wt.Kg/Ret WE.KG
34 £3.616,400/19.502,400
ReftoNrd |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [huméro d'optiuatle Numéro UN Gruug d'emballuge A payer pda? Uexpedithur Mistais Le destinatsire
hog Frefglit/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customns and other formallties) Subtotalfsolide
Insteuction de 'expeditever (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
|Incldental pxpenses/Frals
N ACCRSSOires
Container No: Varlous/Divers 4+
8eal No: Total to pay
wlil 0 paysr
14 ement/Remb: 13
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Special agreements
Praseription affranchissement Conventions particulidres
Free / Franko .
ot tree / hon Franco Eree carrier
21 Frintedon 24 Goodsrecelved Date
Etzbllea MOd ugno (BARI) 06.04.2023 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
tn noma & per corta del mittemta VN14EXP
A\ nac
mm r‘«fﬁ‘p, of Lhe sfyder Signalure and stamp of e cartier Signature and stamp of the consignes
Bt it diiasadey expediteuer Slgnature et timbre de teansporteur Signature at timbre du destinatalre
23 Informaton to determine thé tanfl “emowal with bordes arotsiags
F-om To ken Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des pafettes
(Hype furmbar No exchinge Zachange |Type Rumber No exchange fachange
Suru-Fudlel EulorPelle
Sox palet |Aow pmiles
26 Carrlers contractor |
—— Receiver conllmation / date f stamature Driver confirmatlon / date / slgnature
27 Cif, Characte-istic Loed cuvadly [ KG
C:
Izltur ]

Used GenNr

[CMatioaul

[Clotratem

I

[Jcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON

Q.

4048863

13:40:10

DATE: 06.04.2023

DESTIN

ATAIRE

e
SRRTaL
T

&

L et

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: DiOronzo, Giuseppe DEPART LE: A: 00:00
.W ﬁnw“d> TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 13.04.2023 A: 00:00
“ DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NuUM.D'UC QTE “| N°DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320107384R PCE 6
POIDS BRUT TOTAL:  4.168 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 6
. N° DE L'UNITE DE TRANSP.
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. P102436101

n. autorizzazione IT AEQF 17 1352




